
16 
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SILLAÊDEÊRUEDASÊELÉCTICAÊLEVELÊ5 

(Ref.ÊPW-300) 
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EsteÊ manualÊ delÊ usuarioÊ contieneÊ informaciónÊ importanteÊ sobreÊ laÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
manipulaciónÊ delÊ producto.Ê ParaÊ garantizarÊ suÊ seguridadÊ alÊ utilizarlo,Ê léaloÊÊÊ
detenidamente. 

DESCRIPCIÓNÊDELÊPRODUCTO 

SillaÊ deÊ ruedasÊ eléctricaÊ LEVELÊ 5Ê paraÊ usuariosÊ conÊ incapacidadÊ paraÊÊÊÊÊÊÊ
caminar.Ê ConÊ respaldoÊ plegableÊ yÊ reposabrazosÊ extraíbles.Ê ReposapiésÊÊÊÊ
abatiblesÊyÊextraíbles. 

USOÊPREVISTO 
LaÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ eléctricaÊ LEVELÊ 5Ê haÊ sidoÊ diseñadaÊ comoÊ vehículoÊÊÊÊÊÊÊ
eléctricoÊ paraÊ personasÊ conÊ incapacidadÊ paraÊ caminar,Ê peroÊ cuyasÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
capacidadesÊvisuales,ÊfísicasÊyÊmentalesÊnoÊestánÊafectadasÊparaÊmanejarÊunÊ
vehículoÊeléctrico. LaÊsillaÊdeÊruedasÊseÊpuedeÊutilizarÊparaÊusoÊinteriorÊcomoÊ
exterior.Ê 

LaÊsillaÊestáÊdiseñadaÊparaÊunaÊcargaÊmáximaÊdeÊ125Êkg.ÊEstaÊespecificaciónÊ
puedeÊserÊconfirmadaÊenÊlaÊetiquetaÊidentificativaÊubicadaÊenÊelÊchasisÊdeÊlaÊ
sillaÊdeÊruedas. 

IndicacionesÊdeÊuso 

ElÊusoÊdeÊestaÊsillaÊdeÊruedasÊeléctricaÊestáÊrecomendadoÊparaÊlasÊsiguientesÊ
indicaciones:ÊLaÊ imposibilidadÊ oÊposibilidadÊmuyÊ limitadaÊ deÊcaminarÊdentroÊ
delÊ propioÊ domicilio.Ê LaÊ necesidadÊ deÊ salirÊ delÊ domicilioÊ paraÊ darÊ unÊ paseoÊ
cortoÊyÊtomarÊelÊaireÊoÊparaÊllegarÊaÊlugaresÊdeÊactividadÊcomercialÊcercanosÊ
alÊ domicilio.Ê ElÊ usoÊ deÊ sillasÊ deÊ ruedasÊ eléctricasÊ estáÊ recomendadoÊ paraÊÊÊ
zonasÊ deÊ interiorÊ yÊ exteriorÊ cuandoÊ laÊ personaÊ conÊ discapacidadÊ noÊ puedeÊ
utilizarÊ unaÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ manual,Ê peroÊ síÊ esÊ capazÊ deÊ manejarÊ unaÊ sillaÊ
electrónica.Ê 

Contraindicaciones 

PersonasÊcuyasÊcapacidadesÊvisuales,ÊfísicasÊyÊmentalesÊnoÊestánÊafectadasÊ
paraÊmanejarÊunÊvehículoÊeléctrico. 

AyudasÊ TecnoÊ DinámicasÊ daÊ porÊ supuestoÊ queÊ unÊ profesionalÊ
sanitarioÊhaÊ realizadoÊunaÊevaluaciónÊ individualÊdelÊusuarioÊparaÊ

determinarÊ suÊ capacidadÊ paraÊ laÊ conducciónÊ adecuadaÊ deÊ laÊ sillaÊÊÊÊÊÊÊ
eléctrica.Ê QueÊ elÊ vendedorÊ yÊ cuidadoresÊ hanÊ determinadoÊ queÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
proporcionaráÊlaÊayudaÊrequeridaÊyÊsusÊajustesÊresultanÊadecuadosÊparaÊ
elÊusuario.Ê 
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ELIMINACIÓN 

ProtejaÊ elÊ medioÊ ambienteÊ yÊ recicleÊ esteÊ productoÊ aÊ travésÊ deÊ laÊ plantaÊ deÊÊÊ
reciclajeÊmásÊpróximaÊcuandoÊllegueÊalÊfinalÊdeÊsuÊvidaÊútil. 

DesmonteÊ elÊ productoÊ yÊ susÊ componentesÊ paraÊ separarÊ yÊ reciclarÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
individualmenteÊlosÊdiferentesÊmateriales. 

LaÊ eliminaciónÊ yÊ elÊ reciclajeÊ deÊ losÊ productosÊ usadosÊ yÊ deÊ susÊ embalajesÊÊÊÊ
debeÊ llevarseÊ aÊ caboÊ conformeÊ aÊ lasÊ normativasÊ legalesÊ relativasÊ alÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
tratamientoÊdeÊresiduosÊvigentesÊenÊcadaÊpaís.ÊPóngaseÊenÊcontactoÊconÊsuÊ
empresaÊ deÊ gestiónÊ deÊ residuosÊ localÊ paraÊ obtenerÊ másÊ informaciónÊ alÊÊÊÊÊÊÊÊ
respecto. 

REACONDICIONAMIENTO 

ElÊ productoÊ seÊ puedeÊ reutilizar.Ê ParaÊ reacondicionarÊ elÊ productoÊ paraÊ unÊÊÊÊ
nuevoÊusuario,ÊlleveÊaÊcaboÊlasÊsiguientesÊacciones: 
•ÊInspección 
•ÊLimpiezaÊyÊdesinfección 
AsegúreseÊdeÊqueÊelÊmanualÊdelÊusuarioÊseÊentregueÊconÊelÊproducto. 
SiÊ seÊ detectaÊ algúnÊ dañoÊ oÊ unÊ funcionamientoÊ deficiente,Ê noÊ reutiliceÊ elÊÊÊÊÊÊ
producto. 
INFORMEÊDEÊINCIDENTES:Ê 

SiÊhaÊhabidoÊunÊincidenteÊgraveÊrelacionadoÊconÊesteÊdispositivo,ÊpóngaseÊenÊ
contactoÊconÊelÊdistribuidorÊoÊenÊelÊcasoÊconÊelÊfabricanteÊdeÊesteÊproductoÊenÊ
info@ayudasdinamicas.com.Ê 

GARANTÍA 

LaÊ garantíaÊ seÊ extiende,Ê segúnÊ laÊ LeyÊ vigenteÊ deÊ GarantíasÊ queÊ haceÊÊÊÊÊÊÊÊ
referenciaÊ aÊ todosÊ losÊ defectosÊ deÊ losÊ materialesÊ oÊ deÊ fabricación.Ê QuedanÊ
excluidosÊdeÊlaÊgarantíaÊlosÊdesperfectosÊocasionadosÊporÊelÊdesgasteÊnaturalÊ
oÊporÊusoÊindebido.Ê 

EnÊelÊcasoÊqueÊrequieraÊunaÊreparaciónÊdeÊsuÊproducto,ÊpóngaseÊenÊcontactoÊ
conÊelÊdistribuidorÊqueÊseÊloÊvendió.ÊAÊtravésÊdeÊél,ÊlaÊfábricaÊleÊproporcionaráÊ
todoÊelÊsoporteÊdeÊsuÊgarantía.Ê 

SUZHOUÊJASKINGÊMEDICALÊEQUIPMENTÊCO.,LTD. 
DongfangÊXintiandiÊBuilding,ÊYangsheÊTown, 
ZhangjiagangÊCity,ÊJiangsuÊProvince,ÊChina 

SUNGOÊEuropeÊB.V. 
FascinatioÊBoulevardÊ522,ÊUnitÊ1.7,Ê2909VAÊCapelleÊaanÊdenÊIJssel,Ê 
Netherlands 
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AveríasÊyÊcomprobacionesÊ 

CuandoÊ hayaÊ unaÊ averíaÊ alÊ utilizarÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedas,Ê desconecteÊ laÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
alimentaciónÊantesÊdeÊrealizarÊlaÊcomprobación. 
Avería:Ê pérdidaÊ totalÊ deÊ energía,Ê todosÊ losÊ indicadoresÊ LEDÊ delÊ panelÊ deÊÊÊÊ
controlÊestánÊapagados. 
PasosÊ deÊ verificación:Ê PasoÊ1:ÊVerifiqueÊsiÊelÊenchufeÊdelÊcontroladorÊestáÊ
flojo.ÊPasoÊ2:ÊcompruebeÊsiÊlaÊconexiónÊdelÊenchufeÊdelÊcontroladorÊyÊlaÊcajaÊ
deÊlaÊbateríaÊestáÊsuelta. 
VuelvaÊ aÊ insertarÊ elÊ conectorÊ (cuandoÊ extraigaÊ elÊ enchufe,Ê noÊ tireÊ delÊ cableÊ
paraÊ evitarÊ dañosÊ innecesariosÊ aÊ laÊ líneaÊ deÊ alambre).Ê DespuésÊ deÊ laÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
verificaciónÊanterior,ÊsiÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊaúnÊnoÊpuedeÊrestaurarÊlaÊenergía,ÊoÊ
siÊ losÊ usuariosÊ tienenÊ algunaÊ preguntaÊ sobreÊ laÊ verificaciónÊ anterior,ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
comuníqueseÊconÊsuÊdistribuidor. 

ElÊcontroladorÊtieneÊunÊsistemaÊdeÊdiagnósticoÊparaÊmonitorearÊtantoÊelÊÊÊÊÊÊ
controladorÊ comoÊ elÊ motor.Ê CualquierÊ malÊ funcionamientoÊ deÊ estasÊÊÊ
partesÊ esÊ indicadoÊ porÊ elÊ controlador.Ê ParaÊ obtenerÊ másÊ detalles,ÊÊÊÊÊÊÊ

consulteÊelÊcapítuloÊsobreÊindicaciónÊdeÊseñalÊdeÊaudio. 

ComprobacionesÊdeÊmantenimiento 

LaÊ siguienteÊ esÊ unaÊ listaÊ deÊ verificación.Ê LaÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ eléctricaÊ debeÊÊÊÊ
revisarseÊ regularmente.Ê RecomendamosÊ realizarÊ algunasÊ comprobacionesÊ
periódicamenteÊantesÊdeÊutilizarÊlaÊsillaÊdeÊruedas. 

OtrasÊcondicionesÊdeÊtransporteÊyÊalmacenamientoÊDuranteÊelÊtransporteÊ
yÊalmacenamiento,Ê laÊsillaÊdeÊruedasÊeléctricaÊdebeÊcolocarseÊcorrectamenteÊ
comoÊseÊindicaÊenÊlaÊetiqueta. 
TemperaturaÊambienteÊ-40ºÊ~Ê+Ê55º;ÊHumedadÊrelativaÊ80%;ÊPresiónÊdeÊaireÊ
86kPaÊ~Ê106kPa. 
MantenerÊalejadoÊdeÊlaÊhumedad,ÊlaÊluzÊsolarÊyÊfuentesÊdeÊcalor.ÊEnÊcasoÊdeÊ
queÊlasÊpartesÊeléctricasÊseÊdañenÊdebidoÊaÊlaÊhumedad,ÊnoÊguardeÊlaÊsillaÊdeÊ
ruedasÊantesÊdeÊsecarla. 
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VIDAÊÚTIL 

EstimamosÊqueÊlaÊvidaÊútilÊdeÊesteÊproductoÊesÊdeÊcincoÊaños,ÊsiempreÊqueÊseÊ
utiliceÊdeÊformaÊadecuadaÊyÊseÊcumplanÊtodasÊlasÊnormasÊdeÊmantenimientoÊyÊ
deÊ servicioÊ recomendadas.Ê EstaÊ vidaÊ útilÊ puedeÊ inclusoÊ prolongarse,Ê siÊ elÊÊÊÊ
productoÊ seÊ utiliza,Ê mantieneÊ yÊ cuidaÊ conÊ esmeroÊ yÊ noÊ hayaÊ limitacionesÊÊÊÊÊÊ
técnicasÊdeÊacuerdoÊaÊposterioresÊavancesÊtécnicosÊyÊcientíficos.ÊEstaÊvidaÊútilÊ
puedeÊasimismoÊreducirseÊconsiderablemente,ÊsiÊseÊsometeÊaÊusosÊextremosÊ
eÊincorrectos.ÊLaÊestimaciónÊdeÊunaÊvidaÊútilÊporÊparteÊdeÊnuestraÊempresaÊnoÊ
suponeÊningunaÊgarantíaÊadicional.Ê 

Joystick 

Asiento 

Reposapiés 

Plataformas 

RuedasÊ 
delanteras 

Respaldo 
 

Reposabrazos 

Batería 

RuedasÊtraseras 

Motores 

DATOSÊTÉCNICOS 

Modelo PW-300 Velocidad máxima 10 Km/h 
Chasis Fijo Autonomía 30 Km 
Voltaje  24V Pendiente máxima 12⁰ 
Motores 2x 200W  Ruedas delanteras 8'' de PU  
Baterías 24V 50Ahx2 Ruedas traseras 12'' de PU 
Cargador HP 24V 5A Peso 50 Kg 
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ANTESÊDEÊUSARÊELÊPRODUCTO 

ConsejosÊparaÊlaÊconducción 
PrecaucionesÊgeneralesÊparaÊlaÊconducciónÊ 
-MantengaÊlasÊmanosÊenÊelÊreposabrazosÊparaÊcontrolarÊlaÊsillaÊdeÊruedas.Ê 
-PractiqueÊ enÊ parquesÊ uÊ otrosÊ lugaresÊ abiertosÊ yÊ segurosÊ paraÊ aprenderÊ aÊ
controlarÊlaÊsillaÊeléctrica. 
-SigaÊ estrictamenteÊ lasÊ normasÊ deÊ circulaciónÊ peatonal,Ê noÊ utiliceÊ laÊ sillaÊ deÊ
ruedasÊcomoÊvehículo.Ê 
-ConduzcaÊ porÊ laÊ aceraÊ yÊ elÊ cruceÊ deÊ peatones.Ê NoÊ conduzcaÊ enÊ carrilesÊÊÊÊÊ
reservadosÊparaÊvehículosÊdeÊmotor.Ê 
-ConduzcaÊadecuadamenteÊyÊeviteÊlosÊcambiosÊbruscosÊdeÊdirección.Ê 
 
ObtengaÊayudaÊdeÊunÊasistenteÊoÊeviteÊconducirÊenÊestasÊcondiciones 
-UsoÊconÊmalÊtiempo,ÊcomoÊdíasÊlluviosos,ÊnieblaÊintensa,ÊvientoÊfuerte,Ênieve,Ê
etc.ÊÊ 
-SiÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊestáÊmojada,ÊséquelaÊinmediatamente.Ê 
-ConducciónÊ enÊ malÊ estadoÊ deÊ laÊ calzada,Ê conÊ barro,Ê porÊ camino,Ê arena,ÊÊÊÊÊ
grava,Êetc.Ê 
-ConducirÊenÊcarreterasÊllenasÊdeÊgente.Ê 
-ParaÊ elÊ cruceÊ deÊ ferrocarril,Ê cuandoÊ tengaÊ queÊ cruzarÊ laÊ víaÊ delÊ tren,ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
deténgaseÊenÊelÊpasajeÊyÊasegúreseÊdeÊqueÊlasÊruedasÊnoÊesténÊbloqueadasÊ
porÊlosÊrieles. 
-LaÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ eléctricaÊ esÊ soloÊ paraÊ usoÊ personal,Ê noÊ transporteÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
personas,ÊmercancíasÊniÊremolqueÊdeÊcarrosÊuÊotrosÊmateriales. 
 
PrecaucionesÊparaÊsubirÊyÊbajarÊcuestas 
-EviteÊ conducirÊ enÊ losÊ siguientesÊ lugares:Ê caminosÊ empinados,Ê lugaresÊÊÊÊÊÊÊ
inclinados,ÊescalonesÊaltos,Êcanales,Êetc. 
-EviteÊcircularÊporÊpendientesÊpronunciadas,Ê lasÊpendientesÊmáximasÊqueÊseÊ
puedenÊsuperarÊdebenÊserÊinferioresÊaÊ12º. 
-UtiliceÊelÊcomandoÊdeÊcontrolÊconÊcuidadoÊcuandoÊconduzcaÊenÊpendientes.Ê 
-ConduzcaÊconÊfirmezaÊcuandoÊvayaÊcuestaÊarribaÊoÊcuestaÊabajo.Ê 
-ReduzcaÊlaÊvelocidadÊcuandoÊvayaÊcuestaÊabajo.Ê 
-EviteÊconducirÊdeÊcostadoÊenÊunaÊpendiente.Ê 
-NoÊloÊuseÊenÊescalerasÊyÊeviteÊsubirÊescalonesÊaltos.Ê 
-EviteÊcruzarÊzanjasÊgrandes. 
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UsoÊdelÊcontrolÊdelÊinterruptorÊdeÊencendido 

DespuésÊdeÊencender,Ê elÊ indicadorÊdeÊbateríaÊ
tambiénÊ muestraÊ laÊ capacidadÊ restanteÊ deÊ laÊÊÊÊ
batería. 
CuandoÊ todosÊ losÊ LEDÊ estánÊ encendidos,Ê laÊÊÊÊ
cargaÊdeÊlaÊbateríaÊestáÊcompleta. 
CuandoÊ soloÊ unaÊ luzÊ LEDÊ rojaÊ oÊ amarillaÊ estáÊ encendida,Ê laÊ bateríaÊ debeÊÊÊÊ
cargarse.Ê ParaÊ viajesÊ deÊ largaÊ distancia,Ê asegúreseÊ deÊ queÊ laÊ bateríaÊ estéÊ
completamenteÊcargada. 

UsandoÊelÊjoystick 

LaÊdirecciónÊyÊelÊmovimientoÊdeÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊ
seÊ controlanÊ conÊ elÊ joystick.Ê ElÊ joystickÊ tambiénÊ
controlaÊlaÊvelocidadÊdeÊmovimiento. 

EnciendaÊoÊapagueÊlaÊalimentaciónÊcuandoÊ
elÊjoystickÊestéÊenÊlaÊposiciónÊcentral.ÊDeÊloÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ

contrario,Ê elÊ controladorÊ daráÊ unaÊ señalÊ deÊÊÊÊÊÊÊ
operaciónÊincorrecta. 
AlÊ soltarÊ elÊ joystickÊ enÊ elÊ centro,Ê estaÊ anomalíaÊ seÊ detendrá.Ê SiÊ continúa,ÊÊÊÊ
podríaÊdeberseÊaÊunÊproblemaÊconÊelÊcontrolÊremoto,ÊenÊesteÊcaso,ÊnoÊloÊuseÊyÊ
comuníqueseÊconÊsuÊdistribuidorÊparaÊelÊmantenimiento. 

MANTENIMIENTO 

ElÊmantenimientoÊdeÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊeléctricaÊincluyeÊlaÊlimpieza,ÊelÊcontrolÊ
deÊ lasÊ ruedas,Ê laÊ bateríaÊ yÊ suÊcarga.ÊParaÊmásÊmantenimiento,ÊpóngaseÊ enÊ
contactoÊconÊsuÊdistribuidor.ÊLeÊrecomendamosÊqueÊhagaÊrevisarÊsuÊsillaÊdeÊ
ruedasÊalÊmenosÊunaÊvezÊalÊaño. 

LimpiezaÊ deÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ LimpieÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ regularmente.ÊÊÊÊÊÊ
LimpieÊlasÊpiezasÊ(comoÊelÊcojín,ÊelÊreposabrazos,ÊelÊcontrolador)ÊconÊunÊpañoÊ
limpioÊ yÊ ligeramenteÊ húmedo.Ê NoÊ utiliceÊ disolventesÊ orgánicosÊ paraÊ laÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
limpieza. 

Ruedas 
ControlarÊ periódicamenteÊ elÊ estadoÊ deÊ losÊ neumáticosÊ yÊ suÊ estadoÊ deÊÊÊÊÊÊÊÊ
desgaste.Ê CuandoÊ laÊ profundidadÊ deÊ laÊ bandaÊ deÊ rodaduraÊ delÊ neumáticoÊÊÊÊÊ
disminuyaÊaÊ1Êmm,ÊsustitúyaloÊporÊunÊneumáticoÊnuevo. 
Batería 
AsegúreseÊdeÊqueÊlaÊbateríaÊseÊrecargueÊregularmente.ÊParaÊprolongarÊlaÊvidaÊ
útilÊdeÊlaÊbatería,ÊseÊrecomiendaÊaÊlosÊusuariosÊqueÊnoÊdejenÊqueÊseÊagoteÊporÊ
completo. 
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UsoÊdelÊcontrolÊdelÊinterruptorÊdeÊencendido 

PresioneÊesteÊbotón,Ê lasÊ lucesÊ indicadorasÊdeÊcargaÊ
deÊlaÊbateríaÊseÊencenderánÊdeÊizquierdaÊaÊderecha.Ê
PresioneÊdeÊnuevo,ÊtodasÊlasÊlucesÊLEDÊseÊapagan. 
 

EnÊalgunasÊsituacionesÊdeÊemergencia,ÊpuedeÊapagarÊ laÊalimentaciónÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
directamenteÊpresionandoÊelÊbotónÊdeÊencendido. 

ModoÊeconómicoÊ 

SiÊ noÊ seÊ utilizaÊ elÊ joystickÊ duranteÊ másÊ deÊ 20Ê minutos,Ê laÊ alimentaciónÊ seÊÊÊÊ
apagaÊautomáticamenteÊyÊelÊsistemaÊentraÊenÊmodoÊeconómico.ÊElÊsistemaÊseÊ
activaráÊdesdeÊelÊmodoÊdeÊsuspensiónÊpresionandoÊelÊbotónÊdeÊencendido. 

RegulaciónÊdeÊvelocidad 

DeÊ acuerdoÊ conÊ losÊ hábitosÊ yÊ circunstanciasÊ delÊ usuario,Ê laÊ velocidadÊ deÊÊÊÊ
conducciónÊdeÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊesÊajustable. 
AjusteÊ laÊ velocidadÊ presionandoÊ elÊ botónÊ deÊÊÊÊÊÊÊ
disminuciónÊoÊelÊbotónÊdeÊaumento.ÊLaÊvelocidadÊseÊ
divideÊ enÊ cincoÊ secciones,Ê queÊ vanÊ desdeÊ 20%,Ê
40%,Ê60%,Ê80%,Ê100%ÊdeÊlaÊvelocidadÊmáxima. 
 

MANDOÊ/ÊJOYSTICK 

Joystick 

DisminuirÊvelocidad 
AumentarÊvelocidad 

Bocina 

EstadoÊdeÊlaÊbatería 

IndicadorÊdeÊvelocidad 

Encendido/Apagado 
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NoÊpongaÊ laÊsillaÊdeÊruedasÊenÊmodoÊmanualÊduranteÊelÊascensoÊyÊelÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
descenso. 

SiÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊnoÊfuncionaÊcorrectamenteÊalÊcruzarÊunaÊcalle,ÊpidaÊayudaÊ
deÊinmediatoÊaÊunÊtranseúnteÊyÊconfigureÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊenÊmodoÊmanual,Ê
luegoÊempújelaÊyÊmuévaseÊinmediatamenteÊdelÊsitioÊaÊunÊlugarÊseguro. 
 

PrecaucionesÊdelÊcuidador 

ElÊ ayudanteÊ debeÊ comprobarÊ queÊ losÊ piesÊ delÊ usuarioÊ esténÊ enÊ laÊ posiciónÊ
correctaÊsobreÊelÊreposapiésÊyÊasegúreseÊdeÊqueÊsuÊropaÊnoÊquedeÊatrapadaÊ
enÊlasÊruedas. 

ElÊ cuidadorÊ debeÊ empujarÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ cuandoÊ estáÊ enÊ modoÊ manualÊ
paraÊmoverse. 

OTRAÊINFORMACIÓN 

ReparaciónÊyÊrevisiónÊ 

SiÊ seÊ requiereÊ reparaciónÊ oÊ revisión,Ê comuníqueseÊ conÊ suÊ distribuidor.Ê NoÊÊ
intervengaÊustedÊmismo,ÊestoÊpodríaÊcausarÊaccidentesÊoÊmalÊfuncionamiento. 

ProtejaÊelÊmedioÊambienteÊ 

ParaÊprotegerÊelÊmedioÊambiente,ÊnoÊabandoneÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊniÊlaÊbatería.Ê
ComuníqueseÊ conÊ suÊ distribuidorÊ localÊ paraÊ reemplazarÊ laÊ bateríaÊ porÊ unaÊ
nueva. 

MantengaÊsecoÊelÊentornoÊdeÊalmacenamientoÊ 

NoÊguardeÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊenÊcondicionesÊhúmedas.ÊSiÊlaÊsillaÊseÊmojaÊconÊ
laÊlluvia,ÊséquelaÊinmediatamente. 

NoÊreemplaceÊconÊrepuestosÊnoÊoriginales. 
NoÊagregueÊpeso,ÊcorreÊelÊriesgoÊdeÊinestabilidadÊdeÊlaÊsillaÊdeÊruedas. 

NoÊutiliceÊotrosÊvehículosÊparaÊtirarÊoÊempujarÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊcuandoÊhayaÊ
alguienÊsentadoÊenÊellaÊoÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊestéÊenÊmodoÊmanual. 
EnÊcasoÊdeÊanomalías,ÊcontactarÊinmediatamenteÊconÊelÊservicioÊpostventa. 
 

ProtecciónÊcontraÊinterferenciasÊelectromagnéticasÊ 
LaÊsillaÊdeÊruedasÊdebeÊmantenerseÊalejadaÊdeÊcamposÊmagnéticosÊfuertesÊyÊ
equiposÊeléctricosÊ inductivosÊgrandes,ÊcomoÊestacionesÊdeÊradio,ÊestacionesÊ
deÊtelevisión,ÊestacionesÊdeÊradioÊsubterráneas,ÊestacionesÊdeÊtransmisiónÊdeÊ
radio.ÊPresteÊatenciónÊaÊestoÊsiÊhayÊfuentesÊdeÊinterferenciaÊelectromagnéticaÊ
cercaÊ yÊ manténgaseÊ alejadoÊ deÊ dichasÊ fuentesÊ paraÊ evitarÊ laÊ interferenciaÊ
electromagnética. 
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PREPARANDOÊLAÊSILLAÊDEÊRUEDASÊPARAÊSUÊUSO 
PrimeroÊsaqueÊlaÊsillaÊyÊsusÊcomponentesÊdeÊsuÊembalajeÊdeÊcartón. 
 

Plegado/desplegadoÊdelÊrespaldo 

ParaÊ desplegarÊ elÊ respaldo,Ê retireÊ losÊ
dosÊpomosÊdeÊlosÊladosÊdelÊrespaldoÊdeÊ
laÊsilla,Ê levanteÊhaciaÊarribaÊelÊrespaldoÊ
eÊinserteÊlosÊpomosÊnuevamenteÊenÊunoÊ
deÊlosÊorificiosÊdeÊlaÊplacaÊdelÊÊrespaldo.Ê
EnÊ esteÊ momentoÊ puedeÊ elegirÊ elÊÊÊÊÊ
ánguloÊ delÊ respaldoÊ queÊ desee,Ê segúnÊ
elÊorificioÊqueÊhayaÊÊÊÊÊelegido.ÊÊÊ 

ParaÊ plegarÊ elÊ respaldoÊ simplementeÊ
retireÊ losÊ dosÊ pomosÊ yÊ abataÊ elÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
respaldoÊhaciaÊelÊasiento. 

AjusteÊmando/joystickÊ 

IntroducirÊelÊmandoÊenÊelÊtuboÊdebajoÊdelÊreposabrazos.ÊAjustarÊaÊlaÊposiciónÊ
deseadaÊyÊaprieteÊelÊpomoÊparaÊfijarlo. 

ElÊ mandoÊ esÊ escamoteableÊ paraÊ poderÊ aproximarseÊ aÊ lasÊ mesas.ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
SimplementeÊabátaloÊhaciaÊelÊexteriorÊtalÊcomoÊmuestraÊlaÊfotografía. 

POMO DE  
REGULACIÓN 

Pomo 

LucesÊdelanteras 

LaÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ eléctricaÊ incorporaÊ lucesÊÊÊÊÊ
delanteras.Ê ParaÊ activarlasÊ debeÊ pulsarÊ elÊÊÊÊÊÊÊ
interruptorÊ situadoÊ debajoÊ delÊ reposabrazosÊÊÊÊ
derecho.Ê ParaÊ apagarlasÊ vuelvaÊ aÊ presionarÊ elÊ
interruptor. 

Interruptor 
11 

DiagnósticoÊdelÊsistema 

CuandoÊ elÊ indicadorÊ LEDÊ parpadea,Ê significaÊ queÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ noÊÊÊÊÊÊÊ
funcionaÊ correctamente.Ê LasÊ fallasÊ puedenÊ ocurrirÊ enÊ lasÊ siguientesÊ partes:Ê
motores,Êfrenos,Êbatería,ÊconexionesÊeléctricas,Êetc. 

LaÊcausaÊdelÊmalÊfuncionamientoÊseÊpuedeÊdeterminarÊaÊpartirÊdeÊlaÊseñalÊdeÊ
diagnóstico.Ê LaÊ anomalíaÊ seÊ puedeÊ detectarÊ sinÊ otrasÊ herramientasÊ deÊÊÊÊÊÊ
asistencia. 

Número 
de luces Razones Posibles soluciones 

1 Batería baja o mala conexión de 
la batería 

Cargar la batería. Compruebe la    
conexión 

1 a 2 Motor de la izquierda mala     
conexión Verifique la conexión 

1 a 3 Motor de la izquierda Ɵene     
cortocircuito a la batería Verifique la conexión 

1 a 4 Motor de la derecha mala       Verifique la conexión 

1 a 5 Motor de la derecha Ɵene       
cortocircuito a la batería Verifique la conexión 

1 a 6 No funciona la silla Verifique las palancas de los         

1 a 7 Fallo en la palanca del joysƟck Verifique que la palanca del joysƟck 
está en posición neutra 

1 a 8  Fallo centralita  Verifique todas las conexiones de 
alimentación 

1 a 9 Sistema de frenos Ɵene una 
mala conexión Verifique la conexión 

1 a 10 Excesivo voltaje al sistema de 
control 

Verifique todas las conexiones de 
alimentación 

1 a 7 y       
1 a 5 

Fallo de comunicación del     
joysƟck Verifique la conexión del joysƟck 
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LaÊtemperaturaÊidealÊdelÊentornoÊdeÊcargaÊesÊdeÊ10ºÊaÊ50ºCÊ.ÊSiÊestáÊfueraÊdelÊ
rangoÊdeÊtemperatura,Ê laÊbateríaÊnoÊpuedeÊfuncionarÊcorrectamenteÊyÊpuedeÊÊÊÊÊÊÊ
dañarseÊ fácilmente.ÊEsÊnormalÊqueÊelÊ ventiladorÊemitaÊunÊsonidoÊduranteÊ laÊ
carga.ÊesÊparaÊenfriarÊelÊcargador. 

EviteÊ queÊ entreÊ líquidoÊ enÊ elÊ cargadorÊ duranteÊ laÊ carga.Ê NoÊ coloqueÊ elÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
cargadorÊ sobreÊ objetosÊ inflamables:Ê contenedoresÊ deÊ combustible,ÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊÊ
reposapiésÊoÊcojinesÊdeÊasientos. 

UsoÊyÊmantenimientoÊdeÊlaÊbateríaÊ 

LaÊ sustituciónÊ incorrectaÊdeÊ laÊbateríaÊpuedeÊprovocarÊpeligroÊdeÊexplosión.Ê
UtiliceÊúnicamenteÊbateríasÊdelÊmismoÊtipoÊparaÊelÊreemplazo.ÊAsegúreseÊdeÊ
queÊ losÊ polosÊ deÊ laÊ bateríaÊ seanÊ correctos.Ê PuntosÊ claveÊ paraÊ prolongarÊ laÊ
vidaÊútilÊdeÊlaÊbatería: 

CargueÊconÊ frecuenciaÊparaÊmantenerÊ laÊcargaÊdeÊ laÊbateríaÊ llena.ÊLoÊmejorÊ
esÊcargarÊcompletamenteÊlaÊbateríaÊsiÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊnoÊestáÊenÊuso.ÊSiÊnoÊ
loÊusaÊduranteÊmuchoÊtiempo,ÊesÊmejorÊcargarloÊdosÊvecesÊalÊmes. 

ManténgaloÊ alejadoÊ deÊ llamasÊ oÊ fuentesÊ deÊ calorÊ cuandoÊ cargueÊ laÊ
batería.ÊÉlÊlasÊllamasÊoÊelÊcalorÊintensoÊpuedenÊprovocarÊunÊincendioÊoÊ

unaÊexplosiónÊdeÊlaÊbatería.ÊDuranteÊlaÊrecarga,ÊestáÊprohibidoÊfumar. 
NoÊ desconecteÊ laÊ fuenteÊ deÊ alimentaciónÊ cuandoÊ elÊ enchufeÊ oÊ susÊ manosÊÊ
esténÊmojadas,ÊpuedeÊcausarÊunaÊdescargaÊeléctrica. 
NoÊuseÊniÊseÊsienteÊenÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊeléctricaÊmientrasÊseÊcarga. 
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PlegadoÊyÊdesplegadoÊdeÊlosÊreposapiésÊ 

ParaÊ plegarÊ losÊ reposapiés,Ê primeroÊ debeÊÊÊÊ
abatirÊ lasÊplataformasÊ talÊcomoÊseÊmuestraÊenÊ
laÊ fotografía.Ê ParaÊ desmontar,Ê tireÊ deÊ laÊÊÊÊÊÊÊ
palancaÊhaciaÊelÊasientoÊyÊgíreloÊhaciaÊafuera,Ê
luegoÊtireÊdelÊreposapiésÊhaciaÊarriba. 

ParaÊmontarÊelÊreposapiésÊinserteloÊenÊelÊtuboÊ
delÊ chasisÊ yÊ gíreloÊ desdeÊ elÊ exteriorÊ haciaÊ elÊ
interiorÊparaÊfijarlo. 

 

AlÊ cambiarÊ delÊ modoÊ manualÊ alÊ modoÊ deÊ accionamientoÊ eléctrico,ÊÊÊ
compruebeÊ queÊ lasÊ palancasÊ deÊ engancheÊ yÊ desengancheÊ deÊ laÊÊÊÊÊ
tracciónÊesténÊenÊlaÊposiciónÊcorrecta. 

NoÊdesactiveÊelÊmodoÊdeÊconducciónÊeléctricaÊdeÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊcuandoÊelÊ
usuarioÊestéÊconduciendoÊporÊpendientes. 

Palanca de 
desbloqueo 

CambiarÊentreÊmodoÊmanualÊyÊmodoÊeléctrico 

ModoÊ manual:Ê apagueÊ yÊ detengaÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedas,Ê gireÊ lasÊ palancasÊÊÊÊÊÊÊ
ubicadasÊsobreÊlosÊmotoresÊhaciaÊafueraÊparaÊliberarÊlaÊtracciónÊdeÊlasÊruedasÊ
(FiguraÊ6-1). 

ModoÊ eléctrico:Ê gireÊ lasÊ palancasÊ haciaÊ adentroÊ paraÊ volverÊ aÊ activarÊ laÊÊÊÊ
tracciónÊenÊlasÊruedasÊ(FiguraÊ6-2). 
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Reposabrazos 

RegulaciónÊdeÊaltura:Ê ÊLosÊreposabrazosÊseÊpuedenÊregularÊenÊaltura.ÊAflojeÊ
elÊpomoÊyÊtireÊdeÊlaÊalmohadillaÊhaciaÊarribaÊparaÊcambiarÊlaÊaltura.ÊUnaÊvezÊ
decididaÊvuelvaÊaÊapretarÊelÊpomo. 

 

ExtracciónÊdeÊ losÊ reposabrazos:ÊAflojeÊelÊpomoÊinferiorÊdelÊreposabrazosÊyÊ
tireÊ deÊ laÊ almohadillaÊ haciaÊ arribaÊ paraÊ extraerlo.Ê ParaÊ volverÊ aÊ colocarleÊÊÊÊ
realiceÊlaÊmismaÊoperaciónÊaÊlaÊinversa. 

Pomo regulación 
altura 

Pomo  
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BATERÍAÊYÊCARGADORÊDEÊBATERÍA 

Batería 
LasÊbateríasÊyaÊestánÊcolocadas,ÊnoÊesÊnecesarioÊquitarlasÊparaÊplegarÊlaÊsillaÊ
deÊruedas. 
 

RequisitosÊyÊusoÊdelÊcargadorÊ 
ElÊ cargadorÊ seÊ utilizaÊ paraÊ cargarÊ laÊ batería.Ê NoÊ utiliceÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊÊÊÊÊ
eléctricaÊmientrasÊlaÊrecarga. 
VoltajeÊ deÊ entrada:Ê ACÊ 220V±10%Ê VoltajeÊ deÊ salida:Ê 24V/DCÊ CorrienteÊ deÊÊÊ
salida:Ê5A 

UsoÊdelÊcargadorÊdeÊbatería 

ParaÊ cargarÊ laÊ batería,Ê conecteÊ elÊ cargadorÊ aÊ laÊ tomaÊ yÊ alÊ enchufeÊ queÊ seÊÊÊ
encuentraÊdebajoÊdelÊcontrol.ÊSigaÊlasÊinstruccionesÊparaÊcompletarÊelÊprocesoÊ
deÊcarga:Ê 

-AsegúreseÊdeÊqueÊlaÊsillaÊeléctricaÊestéÊapagada.Ê 
-ConecteÊelÊenchufeÊprincipalÊdelÊcargadorÊaÊlaÊfuenteÊdeÊalimentaciónÊyÊlaÊluzÊ
rojaÊseÊenciende.ÊLaÊcargaÊcompletaÊtardaÊdeÊ8ÊaÊ10Êhoras,ÊnoÊsobrecargueÊ
másÊdeÊ24Êhoras. 
-ParaÊevitarÊunaÊreducciónÊenÊlaÊvidaÊútilÊdeÊlaÊbatería,ÊcárguelaÊalÊmenosÊunaÊ
vezÊalÊmesÊcuandoÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊnoÊestéÊenÊuso. 
 

NoÊdejeÊdeÊcargarÊhastaÊqueÊseÊcompleteÊelÊprocesoÊdeÊcarga.ÊElÊusoÊ
deÊlaÊbateríaÊqueÊnoÊestáÊcompletamenteÊcargadaÊacortaráÊlaÊvidaÊútilÊ

deÊlaÊbatería. 
CuandoÊlaÊbateríaÊestáÊcompletamenteÊcargada,ÊelÊindicadorÊdeÊencendidoÊseÊ
vuelveÊverde.ÊNoÊdejeÊdeÊcargarÊantesÊdeÊqueÊestéÊcompletamenteÊcargada. 
UnaÊvezÊfinalizadaÊlaÊcarga,ÊapagueÊlaÊalimentación;ÊdeÊloÊcontrario,ÊlaÊbateríaÊ
seÊdescargaráÊ lentamente.ÊNoÊcargueÊmásÊdeÊ24Êhoras.ÊLaÊ sobrecargaÊ esÊ
peligrosa. 

LosÊusuariosÊdebenÊseguirÊlasÊsiguientesÊreglasÊparaÊevitarÊsituacionesÊÊÊÊÊÊÊ
peligrosas: 

ManténgaloÊalejadoÊdeÊllamasÊoÊfuentesÊdeÊcalorÊcuandoÊcargueÊlaÊbatería.ÊNoÊ
useÊniÊseÊsienteÊenÊlaÊsillaÊdeÊruedasÊeléctricaÊmientrasÊseÊcarga. 
UtiliceÊcargadoresÊdeÊbateríaÊaprobadosÊconÊvoltajeÊdeÊsalidaÊdeÊ24ÊV,Ê5ÊA. 
lasÊllamasÊoÊelÊcalorÊintensoÊpuedenÊprovocarÊunÊincendioÊoÊunaÊexplosiónÊdeÊ
laÊbatería. 
DebeÊ estarÊ bienÊ ventiladoÊ duranteÊ laÊ carga.Ê NoÊ expongaÊ laÊ sillaÊ deÊ ruedasÊ
eléctricaÊaÊlaÊluzÊsolarÊniÊaÊentornosÊhúmedos. 


